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ft Meinig

Im Tuusigjoorige Riich hats emol a
Zittig ggee, wo ,Stiirmer’ gheiffa hét.
Dia séb Zittig hat d Uufgab gha, géga
d Juuda zschriiba. A varloogas und
gfalschts Broschirli, wo gheifa hét « Die
Protokolle der Weisen aus Zion» isch
sozsdadaga Grundlag vum Schtirmar gsi.
Ma weik sihar, vu wemm dia Protokoll
erlooga und erschtunka worda sind, in
Tutschland sinds hit au varbotta. Jez
abar luag du, luag: Im Thomas-Verlag
z Zurri isch a Schriftli usakhoo, wo heift:
Der grofie Plan der Anonymen. As isch
abar nit andars, als e Neu-Uflag vu
denna Nazi-Lugena vum zionischtischa
Protokoll. A bitz mit ama Umweg Ulibar
a englischi Broschiitira, wo dar Laitar

vum Thomas-Verlag uf Tiitsch Gbarsetzt
hét. A so 6ppis hat iilis in dar Schwizz
gad no gfaalt! — Loosand amol, was am
Caumasee, z Flims doba passiart isch:
A Toktar us Zirri, kai Vee-, a Menscha-
toktar, hat a jidischi Frau, wo doba in
da Feria gsi isch, uf di hundsgemeinscht
Art und Wiis agéodat, hatara alli Schlot-
tarlig aghenkt und ersch no gsaid, as
sej schad, dak dar Hitlar niimma do sej.
Nit gnuag, gschlaga héat &r dia Frau so-
gér no, a Frau, wo imm gér niit zleid
tua hat. Nit amol dar Muat hat &r kha,
déra Frau sina Namma zsddga, wo si
imm mega demm ,Feigling’ gsaid hat,
hat &r nit gschiidars gwiikt als zsaaga,
ér sej Offiziar und tej si das nit gfalle
loo! — D& Voogal schtoot jez im Blind-
narland vor Gricht und mahi, wiame
aso ghoort, nit gad a heeri Falla. ,Ar
sej kai Antisemit und hej sogér jiidischl
Pazienta.’

Nu, i dar Hitsch niimma a, vu jez a
werdi da Toktar sini judischa Pazienta
gha ha, und dia andara au gad darzua!

WS

Die Ecke des Graphologen

Frau Helene war seit ein paar Tagen
allein. lhr Mann Kébi, von Beruf Mon-
teur, hatte kirzlich seinen Werkzeug-
koffer gepackt, Helene tréstend auf die
Schulter geklopft und gesagt: «In vier
Wochen bin ich wieder da, aukerdem
will ich Dir jede Woche einmal schrei-
ben!» — Soeben war Kébis erster Brief
eingefroffen. Gleichzeitig lag auch das
illustrierte Wochenheft im Briefkasten.
Nun wollte es der Zufall, dak dieses

Ronatd Ssavly,
;Ja, bitte — verbinden Sie mich mit dem Zoo."

Aus dem jetzt im Diogenes Verlag in Ziirich
erschienenen Buch ,,Weil noch das Lamp-
chen gliiht“, 99 boshafte Zeichnungen von
Ronald Searle, gerechtfertigt durch Fried-
rich Diirrenmatt.

Blatt just dort gedffnet war, wo der
Graphologe seine Ecke aufgeschlagen
hatte (wenn man so sagen darf), als Frau
Helene K&bis Brief las, und alsbald ward
sie von der ungliickseligen Idee erfaft,
Kobis Brief dem Graphologen zu sen-
den, damit er aus der Handschrift ihres
Mannes Charakter deute. = Schon nach
einer Woche war die Antwort des Gra-
phologen da, bestimmt, klar, unmifver-
standlich, lakonisch: «Die zerfahrenen,
verzerrten Buchstaben sagen dem ernst-
haften Berufs-Handschriftendeuter nur
eines: lhr Gemahl ist dem Trunk erge-
ben!» — Frau Helene wukte, dak Kébi
nur das Bier gut genug fand, um seinen
Durst zu |6schen, aber ein Trinker war
er deshalb noch lange nicht ... gewesen.
Denn nun hatte sich das anscheinend
geéndert, das Urteil des Graphologen
war eindeutig. Kébi war das Weinland
Frankreich zum Verhéngnis geworden.
— Kobi wurde energisch zur Rede ge-
stellt, als er wieder zuriickkam, die Vor-
wiirfe jedoch, sagte er, miisse er als
unbegriindet ablehnen. Nach zdhem
Kampf mit Frauentrénen endlich erfuhr
er, was geschehen war, und da bedachte
er vorerst einmal den Graphologen mit
einem é&rgerlichen und Frau Helene mit
einem nachsichtigen ,Lappi‘. Dann gab
er bekannt, seine Handschrift sei des-
halb so verzerrt gewesen, weil er den
betreffenden Brief im Schnellzug von
Lyon nach Paris geschrieben habe ...
R&bi

Lieber Nebi!

Im Theater sitzen vor mir zwei éltere
Damen. Nach dem ersten Akt sagt die
eine zu ihrer Nachbarin: «Oh die Aku-
stik.» Die Freundin schaut priifend um-
her und bemerkt: «Jo — jetz schmeck
ich’s aul» TB

In der Kette leichter Jahre,
die er einsog wie ein Krater
in den Abgrund seiner Leere
war ich Faruks Oberkater.

Goldne Zeiten, mufy ich sagen,
denn ich hatte in den Trdumen,
die in seinen Schlummer sanken
mit den M&usen aufzurdumen.

Mause sind ein schlechtes Omen!
War der Kénig drauf versessen,
dah sie ihm nicht Unlust brachten
habe ich sie gern gefressen.

So ist’s beiden gut gegangen,
beide sind wir fett geworden
und wir schufen Platz am Herzen
fur die Frauen und die Orden.

Flog auch manchmal der Pantoffel
seiner Hoheit mir ums Képfchen
umso besser fillten nachher

seine Trdume mir das Kroépfchen.

Und was das fiir Traume waren!
Dirfte ich politisch werden

géb es heut noch ein Gelachter
wie von hunderttausend Pferden.

Doch ich méchte lieber schweigen,
denn es hat sich ausgetraumt,
Faruk schmiedet Memoiren

dafy im Fak die Tinte schaumt.

Und ich selber lerne bellen

und ich belle rund ums Haus,

Faruks neue Untertanen

namlich die Verleger aus!
Mumenthaler

Zirkus Mensch

Der Mensch kommt mir vor wie ein
Zirkus.

Er ist Kunstreiter; denn er mufy immer
im Sattel bleiben kénnen.

Er ist Akrobat; denn er muf auf das
eigene Maul hocken kénnen.

Er ist Seiltanzer; denn er darf keinen
Fehliritt machen.

Er ist Zauberktinstler; denn er ver-
steht es, aus einer Miicke einen Elefant
zu machen.

Er ist Clown; denn er nimmt sich sel-
ber so ernst, dak die Mitmenschen liber
ihn lachen. fis
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